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Diizce/Tiirkiye
OZET

Tiirk Halk Miizigi icinde 6nemli bir yer tutan Arguvan agzi her ne kadar yurt iginde genis bir alana yayilmamus olsa da kendi il sinirlart
icinde ayrica gevre kdy, kasaba ve illerde benimsenmis, yayginlik kazanmistir. Son yillarda yapilan Arguvan Tiirkii Festivalleri ve ses
yarigmalar ile dikkat ¢eken Arguvan agzi tiirkiilerin/havalarin séylemleri bakimindan agiz 6zelligini yansitmamasi, bugiine kadar
Arguvan agzi lizerine yapilan caligmalarin yetersizligi bu konu iizerinde daha ciddi ve genis bir ¢aligmanin tarafimizdan yapilmasini
zorunlu kilmigtir.

Calismamizda Arguvan topraklarinda yetismis bolge halkindan beslenmek ve agiz 6zelligi bakimindan dogru kaynaga ulagmak igin
alan ¢alismasi yapilmigtir. Arguvan agz ezgilerle ilgili derleme galigmalarinda kisisel goriismeler yapilmis ve karsilagtirma metodu
kullanilarak transkript isaretleri olusturulmustur.

Arguvan agzinda serbest ezgiler nasil bir karaktere sahiptir? Kendine 6zgii ortak bir 6zellikleri var midir? gibi sorularin cevabini
verebilmek ve bu konuya agiklik getirebilmek igin yapilan 6zel derleme kasetlerindeki serbest ezgiler, teker teker incelenmistir.
Eserlerin agiz ozelligine gore sOylenislerinde, artikiilasyona dikkat ¢ekmek igin transkripsiyon isaretleriyle sozler, teker teker
belirlenmistir. Arguvan agiz 6zelligine gore sdylem bigimini gelistirmek ve konu hakkinda calisma yapmak isteyen arastirmacilara
kaynak olusturulmustur.

Anahtar Kelimeler: Uzun hava, Arguvan agzi, transkript, artikiilasyon.

ABSTRACT

Although Arguvan's dialect, which has an important place in Turkish Folk Music, has not spread over a large area in the country, it has
also become widespread in its own provinces and also in the surrounding villages, towns and provinces. Arguvan folk music Festivals
and vocal competitions made in recent years have attracted attention with Arguvan dialect folk songs / discoloration of the dialect in
terms of discourse, so far the insufficiency of the studies on the mouth of Arguvan more serious and extensive work on this issue has
been made by us.

In our study, a field study was conducted in order to be fed from the people of the region grown in Arguvan soil and to reach the right
source for the dialect feature. Personal interviews were conducted in the Arguvan dialect melodies and transcript signs were created
using the comparison method.

How the free melodies in Arguvan's dialect has a character. In order to be able to give answers to these questions and to clarify this
issue, the free melodies in the special assembly cassettes were examined one by one. In order to draw attention to the articulation
according to the dialect characteristics of the works, the words with the transcription signs were determined one by one. According to
the feature of Arguvan dialect, a source has been created for researchers who want to develop the way of discourse and to study on the
subject.

Key Words: Measureless folk song, Arguvan dialect, transcript, articulation

1.GIRIS

Arguvan, Dogu Anadolu Bolgesi’nde Malatya iline bagli bir ilgedir. Arguvan, Malatya’nin en az
niifuslu ilgesidir. Firat vadisinde daglik bir alanda yer alan Arguvan ilgesi, ana kiitlesi Sivas’ta
bulunan Yama daglariin uzantilari ile engebelenir. Doga kosullari elverissiz, niifusu az ve ekonomik
potansiyeli zayif olan ilgede, en dnemli ekonomik faaliyet tarimdir. Hayvancilik, tarimsal {iretimden
daha ¢ok 6nem kazanmistir. Daglardaki platolarda yaylacilik yapan asiretlerin yan sira, ¢iftci niifus

da hayvan besler. Ancak hayvancilik ve tarimsal {iretim fazla gelismemistir. Basta bugday olmak
iizere tahil tiirleri, kayis1 ve elma gibi meyveler tretilir.

Arguvan, Osmanli doneminde Tahir nahiyesi adin1 tagimaktadir ve Arapkir’e baglidir. Daha sonra
kaza haline getirilerek Diyarbakir’a baglanir.1873’te ise yeniden nahiye yapilarak Tahir adiyla
Keban’a baglanir. Tahir nahiyesi, Cumhuriyet doneminde Malatya iline baglanmis, 1 Haziran 1954°te
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ise Arguvan adiyla ilge durumuna getirilmistir. Malatya iline uzakligr 60 km’dir. Arguvan kasabasi,
biiyiikge bir koy goriiniimiindedir (Ana Britannica Ansiklopedisi, 2:270.)

Arguvan’in Eymir koyiinden tarih¢i M. Ali Akdemir, “Yorede yasayan bir¢cok insanin, bolgede
yetisen “Erguvan” ¢igeginden dolayi ilgeye “Arguvan” adimin verildigi seklinde sdylendigini, ancak
bunun tarihsel hi¢bir ger¢ege dayanmadigini” (Akdemir, 2007) ifade etmistir. Mehmet Akdemir ise,
“Yorede yasayan bazi kisilerin, bolge insanlarinin ar1 gibi ¢aligkan olmasindan dolayr bu ismin
verildigi seklinde sdylendigini” (Akdemir, 2018) ifade etmistir. Arguvan Ilge Kaymakamligi’nda da,
“Arguvan, 4. yiizyildan itibaren Bizans kaynaklarinda Argaous adiyla goriilmektedir. 8. yiizyila ait
Arapga kaynaklarda Argaiin adi kaydedilmistir. S6zciigiin her iki bigimi gogul halde olup "Arga'lar"
veya "Argav'lar" anlamini ifade eder. 11. ylizyila ait Ermenice ve kayinamelerde ise Argawan adi
kullanilir.” (Arguvan Kaymakamligi, 2018) seklinde yapmis oldugu yazili agiklamasi da bu tezi
kuvvetlendirmektedir.

2. YOREDE HALK MUZiGi KULTURU

Agiz, tavir ve ritmik yapis1 yoniinden ezgilerde alisilmamis 6zelliklere sahiptir. Bu bdlgede uzun
havalar yaygindir. Yorede ilk derleme, Malatya’da 1938’de Ankara Devler Konservatuari’ndan
Muzaffer Sarisozen, Ulvi Cemal Erkin, Nurullah Taskiran ve Teknisyen Arif Etican ekibince
yapilmistir (Yurt Ansiklopedisi, 1982:5493)

Yorede selpe ya da penge ile ¢alma teknigi yaygindir. Yerine gore tek parmakla teli cekerek ya da
tiim parmaklar kullanilarak ¢alinir. "Arguvan agz1 sdyleyis tarzi daha ¢cok uzun havalarda kullanilir.
Sivas dolaylarinin Camsih agzi ile benzerlik gosterir. Ezgi karakteri duygulu ve lziintiilidiir.”
(Pasmakgi, 1992)

Halk miizigi araglar1 olarak divan ve baglama yorede yaygin olarak kullanilan tezeneli sazlardir.
Ayrica dokuz telli ¢ogiir, iki telli cura, alt1 telli baglama da ¢alinmaktadir. Yayl sazlardan iig telli
kemane dizde ¢alinir. Yore zurnasi, dbiir bolgelerdekilere gére daha kisadir. Ayrica dilli, dilsiz biiytik
coban kavallari, ¢igirtma, dilli ¢cobandiidiikleri yaygindir. Davul, tef en ¢ok goriilen vurmali sazlar
arasindadir. Burada kasik ve sigir kaburgasindan yapilip kasik gibi calinan kemik de goriiliir. (Yurt
Ansiklopedisi, 1982:5493)

3. ARGUVAN AGZI UZUN HAVALAR

Arguvan agzi1 uzun havalar, sdylenis sekli ve karakteristik 6zellikleriyle Malatya merkez uzun
havalarindan farkli 6zellikler tasimaktadir. Malatya merkezdeki uzun havalar, genellikle tiz seslerden
baslayip inici bir seyir ozelligi gosterir. Arguvan uzun havalar, genellikle ¢ikici-inici bir 6zellik
gosterir. Az da olsa, bazi uzun havalarin ezgisel karakterlerinde sadece ¢ikici veya inici yapilara da
rastlanir. Melodi yoniinden la, mi aras1 dortlii, besli araliklarda sik¢a dolassa da genis araligi bulunan
uzun havalar da vardir. Genellikle Yahyali kerem ayaginda uzun havalar yakilmigtir. Dem tutmalara
Arguvan agzinda sik¢a rastlanir. “Dem: Tiirkiiniin, uzun havanin zamanini, zeminini belirlemek i¢in
yapilir. Okuyucu, kendi sesini bulup ezgiye girebilmek i¢in daha evvel kendine bir ses bulur ve uzun
havay1 okur.” (Onaldi, 2018)

Arguvan uzun havalari, konu olarak tabiat ve sosyal olaylar1 anlatirlar. Ask ve sevda {izerine birgok
uzun hava yakilmistir. Duygulu ve iizlintlilii bir karakter tagir. Arguvan’in sahip oldugu cografi
konumu, agi1z 6zelligine yansimis, agiz 6zelliginde kivrak bir hanger yapisi vardir. Girtlak nagmeleri,
kendi iislibu igerisinde sikga islenir. Biitiin bu 6zellikleriyle Arguvan agzi uzun havalarimiz, halk
musikimizde hakli olarak 6nemli bir yer tutar. (Ar1, 1991)

4. ARGUVAN AGIZ OZELLIiGINDE TRANSKRIiPSiYON

Arguvan uzun havalari, agiz 6zelligi bakimindan 6zel bir karaktere sahiptir. Yorede yasayan halkin
hem konusma dilinde hem yazili eserlerinde bulunan sozlerin seslendirilmesinde kelimelerin
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telaffuzu kendine has agiz 6zelligi ile artiikiile edilir. Bu kelimelerin sdylenisinde “artiikiilator
organlarin (dil, dudak, damak, disler vb.), seslerin iiretimi i¢in uygun pozisyonu” (Unsal, 2017:28)
olusturmasi gereklidir. Aksi halde bdlgenin agiz 6zelliginden ve sade bir dille karakteristik agiz
yapisindan uzaklasilarak sdylemler gergeklestirilecektir. Agiz calismalarinda transkripsiyon
harflerinin  kullanomi ile olusturulan yazilara da c¢evriyazi (geviri yazi) denilmekte
ve g¢evriyazi, “Bir kelimeyi, bir yazili metni veya bir konugsmayi, onlarin
telaffuzdaki ses degerlerini dikkate alan ozel alfabe isaretleri
kullanarak yaziya ge¢irme...” olarak tanimlanmaktadir. (Demiray, 2008:202)

Agi1z 6zelligine gore, yorede kullanilan kelimelerin dogru telaffuz edilmesi, bélgede kullanilan iinlii,
iinsiiz seslerin seslendirilis bigimleri, yani artikiilasyonu dogru kullanilmalidir. Bu nedenle agiz
ozelligine gore tespit edilen transkript isaretleri, kelimelerde dogru ve yerinde kullanilarak ses
bigimleri taklit edilerek, bolgenin sahip oldugu artikiilasyon yapisi olusturulmalidir. Bu baglamda
calismamizda olusan transkript isaretleri onem arz etmektedir.

4.1. Kullamlan Transkript Isaretlerinin Anlamlari

r. = Unsiizler altinda erime gevseme isareti.

-

= Unliilerin iizerinde kisalik (siireksizlik) vurgu isareti

3

= Hecelerden 6nce kelime vurgu isareti.

Unliilerin iizerinde ya da altinda gdsterilen uzunluk isareti.
= Iki bicim arasinda (baglanma) ulama yapma isareti. (Giinay, 1977:16)
4.2. Harflerin Uzerinde kullamlan Transkript Isaretleri

4 = Duz, genis, kalin “a-e” arasi Gnlu.

a =_Diiz, yan genis, kalin “a-1” aras1 linlii.

4 = Diiz, yar genis, uzun “a” unllsu.

¢ = Diiz, yar1 genis, ince “e-i” arasi iinlii

0 = Yuvarlak, yar1 genis, kalin “o-u” arasi iinlii

§ = Arka damagin girtlaga yakin bdlgesinde bogumlanan hiriltili yumusak “g” tinsiizii.
h = Kapali tonlu, hiriltili “ h” tinsiizi.

h = Agik “h” iinstizi.

k = Art bogumlanmali (ince ya da yar1 kalin tinliilerle hece kuran) “k” iinstizi.

¢ = Kapal1 “e” linliisi.

g = Kat, patlayici, yar1 tonlu “k-g” arasi {insiiz.

i = Akici, patlayici, tonlu geniz linsiizii.

t = Kati, patlayici, yar1 tonlu “t-d” aras1 linsiiz. (Glinay, 1977:15)
5. ARGUVAN’DA YEREL AGIZ OZELLIKLERI

Yerel dilin olusumunda Azeri lehgesinin, Arapganin ve yer yer konusulan diger lehcelerin etkileri
olmustur. S6z gelimi; Arapcadaki (gayin) be (h1) sesleriyle karsilanan, girtlaktan gelen ses
yaygindir. Yerel agizda bilinen iinliiler yani sira kisa ve uzun tinliiler goriiliir. Bunlar ses diismeleri,
kaynasmalar1 sonucu olusmustur. (Onald1, 1977)
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5.1. Bashca Unlii Diismeleri

a/e: Emice (amca), esger(asker), birez (biraz), bugdey (bugday)

a/1: Buriya (buraya), ortya (oraya), hastihana (hastane)

a/e: Albistan (Elbistan), asas (esas), haman (hemen) ,handek (hendek)
e/i: Isgile (iskele ), sirce (serge),tezkire (teskere), tilifon (telefon)

I/i: Dis (dis), diseri (disar1), nasi(nasil)

i/a: Ibraham (ibrahim), sahap (sahip), zahar (zahir)

i/e: E’mihaber (ilmi haber), seher (sehir), tenbeh (tenbih), heg (hig)
i/1: Thtiyar (ihtiyar), Albistan (Elbistan), pavrika (fabrika), vahit (vakit)
o/u: Bunma (bomba), ¢ucuh (¢ocuk), dohtur (doktor), yul (yol)

o/ii: Urt (6rt), iite (6te), kily (koy), kiifte (kofte)

u/o: Bogda (bugday), gomandan (kumandan), yohar1 (yukart)

u/ii: Biiguh (buguk), Erziirtim (Erzurum), hiiciim (hiicum), hiidiid (hudut)
1/6: Boyiik (bliytik), gozel (giizel), hokiimdar (hiikiimdar)

5.2. ilerleyici Unlii Benzesmesi

Ibraham, birez, tenbeh, enteri, buyumis.

5.3. Gerileyici Unlii Benzesmesi

Tene, Helil, ¢ucuh.

5.4. Unsiiz Diisme Sonucu Unlii Uzamasi

Bele, sole, ser, del, olu.

5.5. Birinci Unlii Sozciigiiniin ikinci Unlii Sozciigiine Ulanmasi
Agoldu (aga oldu), Al’onbas1 (Ali onbasi), dol iidii (dolu id1)

5.6. Unlii Tiiremesi

Urus (Rus), Alaman (Alman), yalaniz (yalniz), sigirad1 (sigradi)

5.7. Sozciik Basinda, Ortasinda ve Sonunda Unlii Diismeleri
Sirgan (1sirgan), burda (burada), mahle (mahalle), birsi (birisi)

5.8. Unsiiz Degismeleri

Unsiiz degismelerinin en ayirici olam ‘k ¢ iinsiiziiyle baslayan tiim sdzciiklerin ‘g’ ile sdylenmesidir.
Karsilagtigimiz baglica degisimler sunlardir:

¢/c : Cizme (¢izme), circibil (¢irgiplak)

¢/s : Ismek (igmek), gasd: (kactr), asmak (agmak)

d/t : Tiken (diikkan), tikmek (dikmek), tiken (diken), tokmek (dokmek)
g/h : Asahtan (asagidan)

k/g : Gar (kar), gara (kara), gardas (kardes), giz (kiz)

k/h : Arhadas (arkadas), ahsam (aksam), baraha (baraka), bah (bak)
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1/n : Ormannih (ormanlik), yagnis (yanlis), annatmak (anlatmak)
p/b : Barmah (parmak), bisirmek (pisirmek), boyraz (poyraz)

s/z : Zopa (sopa), zuah (sokak), zopa (soba)

t/d : Das (tas), dasirmah (tasirmak), dabanca (tabanca)

5.9. Tlerleyici Unsiiz Benzesmesi

Yannamah, annatmah, bunnar, yannan.

5.10. Gerileyici Unsiiz Benzesmesi

Gessin, ossun, birbinne.

5.11. Unsiiz Tiiremeleri

Shat (saat), sindik (simdik), illem (ille), yeser (eser)

5.12. Unsiiz Diismeleri

Cepe (cephe), cepane( cephane), afsat (asfalt), gariile (karyola)
5.13. ikiz Unsiizlerden Birinin Diismesi

Tiiken (diikkan), mahle (mahalle), guvet (kuvvet)

5.14. Komsu Unsiizlerde Yer Degistirme

Arg1 (agr1), dorgu (dogru), ergi (egri), korpi (koprii)

5.15. Hece Diismeleri

Kensi (kendisi), ta (daha), valla ( vallahi), gendi ( kendi)

5.16. Arac, Gerec ve Hayvanlarla ilgili Yoreye Ozgii Birkag¢ Sozciik

Agbum (giibre), bastig (pestil), ¢aga (¢ocuk), gidik (oglak), hirgik (yirtik), kemis(siizgii), gazik
(kiigtik) vb. sozciikler yerel agzi tamamlar. (Yurt Ansiklopedisi, 1982:5491, 5492)

6. DERLENEN EZGIiLERDE TRANSKRIiPSiYON iNCELEMESI

Arguvan agz1 uzun havalarinin, yoresel agiz 6zelligine gore seslendirilebilmesi igin dncelikle eserde
s0z yapisini olusturan kelimeler tek tek ele alinmalidir. Bu kelimeler, transkript isaretlerinde belirtilen
bicimlendirmelerine gore artikiile edilmeli ve sesler taklit edilerek agiz 6zelligine gore ifade
edilmelidir. Daha sonra uzun havanin, ritmik karakterine gore olusan ciimle yapilar tek tek ele
alinarak eser ag1z 6zelligine gore tonlayarak seslendirilmelidir.

6.1. Asagidan Gelir Benim Késmenim
Asagidan gelir benim kosmenim
Sevdim ama aldim buna pigmanim aman ah aman
Sallanma garsimda gamli diigmanim
Diger diigmanlarim sadiman olur ah_ amén amén
Dilo daglar dilo dilo yolcum dilo
Dilo hancim dilo ah_aman_ oy
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Biilbiil _idim geldim gondum dikene
Tiikettin Omriimii 6mriin tiikene ah_ aman aman oy
Sen de dersin benden bagka yar yoktur
Gine deli goniil buldu bir tene ah_ aman aman
D110 daglar dilo dilo yolcum dilo
D1lo hancim dilo ah_ améan_ oy

Her sabah her seher uyanamazsiii

Sabahin yeline dayanamazsiii ah_ aman aman
El g1z1 dedigin bir ugan gustur

Sakin dillerine | inanmayasin ah ah_aman aman
Dertli dillerine inanmayasin inanmayasin

D116 daglar dilo dilo yolcum dilo

D1l6 hancim dilo ah_ aman_ oy

Asam dedim su daglarifi gurdu var

I¢erimde bir giizelin derdi var

Bir gara gas bir gara goz sende var

Bir gekilmez deli__ goniil bende var aman _ ah_aman

D110 daglar dil6 dilo yolcum dilo
Di1lo hancim dilo ah_ améan_ oy

6.2. Bu Sene Bu Sene

Ah Malatya yolunda kervanifi mi1 var

Beni 6ldiirecek dermanifi m1 var
Bu sene bu sene saskin_adam bu sene bu sene
Zalim_adam bu sene bu sene

Ah bafa derler gam yiikiinii sen gotiir

Benim gotiirecek dermanim mu var bu sene bu sene
Ah saskin_adam bu sene bu sene
Derde diistiim bu sene bu sene

Hastaneyi yol eyledim bu sene bu sene

Ab haym_ adam bu sene bu sene

Garib eller bu sene bu sene

Ah hasret galdim saramadim belini
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Dertli geydim_ Arguvan’in yiiniinii bu sene bu sene
Zalim_adam bu sene bu sene
Saskin gelin bu sene bu sene

En sonunda beni dertli eyledin

Yaktifi beni kiil _eyledin bu sene bu sene

Ah garib_eller bu sene bu sene

Zalim_eller bu sene bu sene

Arguvan’ 1 yol _eyledim bu sene bu sene

Ab 6ldiim_ 6ldiim bu sene bu sene

Ab ille ille bu sene bu sene

Dort yanimi gurbet sarmis tel_inen

Yasli yasli bayram_ ettim el_inen bu sene bu sene
Zalm_ adam bu sene bu sene
A elin g1z1 bu sene bu sene

Ab ben istedim bu ellerde durmayam

Sen beni eyledin dadl dilinefi bu sene bu sene
Saskin_adam bu sene bu sene
Derde diistiim bu sene bu sene
Malatya’y1 yol _eyledim bu sene bu sene
Ab 6ldiim_ 61diim bu sene bu sene
Garib_ eller bu sene bu sene

Al gitme gozel dayanamam derdine

Yollar_ uzak ben gelemem yurduna bu sene bu sene
Hayin_adam bu sene bu sene
Zalim_adam bu sene bu sene

Al attifi beni garli daglar ardina.

Bu ne derttir bana verdin bu sene bu sene
Ab 6ldiim_ 61diim bu sene bu sene
Ille ille bu sene bu sene

Gurbet_eli yol eyledim bu sene bu sene

A elifi giz1 bu sene bu sene

Ab saskin gelin bu sene bu sene

6.3. Gene Gismetimi Galdirdin Felek

Ah gene gismetimi galdirdifi felek
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Asip gidecegim daglar dumandir di zalim zalim _0y_oy_oy
Ah gettin_ama gelecegifi glimendir

Onuii _igin aglar_aglar gezerim  di zalim zalim _0y_oy_ oy

Kemerim_ ol kemendim_ ol tacim_ ol
Giicenme sevdigim_ anam bacim_ ol
Ben 6liirsem sana cana sicim_ ol

Tutma safia can ben_ilazim degil ~ Allah’daf bulan_0dy_oy_oy

Serin olur yaylalanfi yogurdu

Anaii seni derd_ i¢in mi dogurdu_ di hayin hayin_oy_oy_oy
Malatya’ da hi¢ mi yigit yogudu

Nasil seni gurbet ele yollad1 di zalim zalim_0y_oy_oy

Nasil seni Almanya’ya yolladi di haymn haym_0oy_oy_oy

Genis olur_ Almanya’ nii yollart

Nasil_ eldir_ anlasilmaz dilleri di zalim zalim_0oy_oy_oy
Gonusurlar anlasilmaz dilleri di zalim zalim_0Jy_oy_oy
Actim_ola Arguvan’ 1fi giilleri’

Actim_ ola bizim elifi giilleri’

Giden giizel gerisine donmez mi d1 zalm zalim_0y_oy_oy
Beri gel beri de boyu giizeli'm

Ela gozlerinde galdi nazarim di bayin haym_0oy_oy_oy
Sakin yol_ iistiine goyma mezarim

Yar gelip gegtikge can gelir_eller  Allah’daii bulan_ Oy_oy_oy
Yar gelip gectikge can gelir_eller  zalm zahm_0oy_oy_oy
6.4. Ates Olmayinca Dumaii M1 Tiiter

Ates olmayinca dumaii th tiitér giillom giilom fi_ olacak
Giiller agmayinca biilbiil mii 6tér bu halimiz fi_ olacak
Sanmadim ki benden bagka dertli yoh giillom giilom fi_ olacak
Senin derdifi benim kinden de beter bu halimiz fi_ olacak
Gece giindiiz gortntrsiin gozime giillom giilom fi_ olacak
Ne cevap verirsin sen bu sdziime ben 6liiriim fi_ olacak
Suya gider sag elinde sitili giillom giilom fi_ olacak
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Baginda da beyaz yazma atili
Ha dedim ki suna boylum sén bana

Sen olmazsan ytikletirim goglimil

Dam tistiinde gdmme gomme bacalar
Uzun olmus yatilmiyor geceler
Malatya_ yla Maras’daki hocalar
Dua edin ben_ 0 yar¢ gavusam

6.5. Sunam

Bir giin su diinyadan goglip gidersém
Bosa gider de gozyaslarin_ aglamay

Yoh olur benligim giirlirse bedeii
Bosa gider de gozyaslarin_ aglamay
Bazi bazi mezarima gelesiii

Dilegim gabuldur da murad_ alasiii

Ben murad_ almadim da bunu bilesifi

Bosa gider de gozyaslanii _aglamay
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bu halimiz fi_ olacak
giillom giilom fi_ olacak

bu halimiz fi_ olacak

giillom giilom fi_ olacak
ben dliiriim fi_ olacak
ben 6liiriim fi_ olacak

ben dliiriim fi_ olacak

Sunam sunam daglar duman _amayn
Sunam sunam kéiéﬁvolé_mv oy_oy
Gadan_alam_oy_oy
Sunam sunam daglar duman _amayn
Sunam sunam kolén_olam_oy_oy

Gadan_alam_oy_oy

Sunam sunam daglar duman _amayn
Sunam sunam kolén_olam_oy_oy
Gadan_alam_oy_oy
Sunam sunam daglar dumafn _amayn
Sunam sunam kéiéﬁvolé_mv oy_oy

Gadan_alam_oy_oy

7. DERLENEN EZGILERIN CUMLE YAPILARININ iNCELENMESI

7.1. Asagidan Gelir Benim Késmenim
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7.2. Ah Malatya Yolunda Kervanim Mi Var
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7.3. Gene Gismetimi Galdirdin Felek
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7.4. Ates Olmayinca Duman M Tiiter
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7.5. Bir Giin Su Diinyadan Goé¢iip Gidersem
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8. SONUC
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Yapmis oldugumuz ¢alismada, derledigimiz uzun havalarin dortliikler halinde s6ylenmesinin yani
sira, “aman ah aman”, “di zalim zalim _ oy_ oy_ oy*, “Allah’dafi bulan_ 6y_ oy_ oy”, “giillom
giilom fi_ olacak”, “daglar dumafi _ amayn”, “Gadan_ alam_ 0oy_ oy” vb. katma s6zlerle uzatildig
ve bazi dortliiklerin beslik hale doniistiigii saptanmustir. Arguvan Agz1 uzun havalarin genelinde bu
tiir katma sozlere rastlanmaktadir. Ancak dortliikler halinde sdylenen sozler beslik veya daha uzun
misrali olarak karsimiza ¢ikmasi istisnadir. Arguvan bolgesinde yasayan halkin cografi konumundan
dolay1 yoksul bir hayat siirdiirdiikleri anlagilmaktadir. Bu nedenle halkin neredeyse tamami, yaz
aylarinin belli donemlerinde gurbete giderek ¢alismak zorundadir. Kendi topraklarindan elde edilen
mahsul, yore halkim1 kit kanaat gecindirmektedir. Bundan dolayr uzun havalarin neredeyse
tamaminda gurbet kokan sozler yer almaktadir. Ayrica toplumun yoksullugu bolgede okur-yazar
oranini arttirmistir. Arguvan, Cumhuriyet Donemi Oncesinde ¢ok daha az imkanlarla yasamini
stirdiiriirken, Cumhuriyet sonrasinda okuma-yazma seferberligi, okur-yazar oranini arttirmistir.
Okur-yazar olma neticesinde olusan farkli meslek gruplari ge¢im ve yasamlarini farkli bolgelerde
stirdirmek zorunda kalmiglardir. Bundan dolay:1 toplumun neredeyse tamami go¢ etmek zorunda
kalmistir. Bu durumun, Arguvan Agzi uzun havalarinda toplumun dertli, icli ve gurbet sdylemlerine
yansidig1 anlagilmistir.

[1P%2)
1

Arguvan Agzi uzun havalarda sdze girerken “1” sesini hazirlik sesi olarak ¢ikartildigi anlagilmaktadir.
Buna, bir g¢esit dogru sese giris i¢in On hazirlik diyebiliriz. Ancak uzun havalarin neredeyse
tamaminda bu sesi sozlerden 6nce ¢ikartilmis olmasi nedeniyle agiz 6zelligine ait karakteristik bir
yapisi oldugunu sdylemek dogru olacaktir.

(Calismamizda, Arguvan agzi uzun havalarin climle yapilari incelendiginde, soru climlelerine ¢algi ile
cevap verilen ciimle yapilarina rastlanmistir. Bu cevap ciimlelerine ek olarak “hayal” diye
adlandirilan motiflerle tekrar tekrar calindigina rastlanmaktadir. “Hayal” icracinin bir sonraki séze
veya melodiye gecisi i¢in hatirlama veya 6n hazirlik olarak yaptig1 ezgidir.

Yorenin agiz Ozellikleri bakimindan iinlii ve {insiiz seslerin artikiilasyonlarinda, Azeri agiz
ozellikleriyle benzerlikler goriilmiistiir. Bolgede sdylenen ‘h’ harfleri baz1 kelimeler i¢inde Bayburt,
Erzincan ve Kars bolgesinde bulunan toplumlarin agiz o6zelliklerine benzer telaffuzlarina
rastlanmustir.

Inceledigimiz “Bu Sene Bu Sene”, “Gene Gismetimi Galdirdin Felek” ve “Ates Olmayinca Duman
m1 Titer” adli ezgilerin dortlii ses araligi i¢inde icra edilen c¢ikici-inici karakterlerde olduklar
goriilmiistiir. “Asagidan Gelir Benim Késmenim” adl1 ezginin dort ses araligi iginde inici karakterde
oldugu, “Sunam” adl1 ezginin ise besli ses aralig1 i¢inde icra edildigi ve ¢ikici karakterde oldugu tespit
edilmistir.

Yaptigimiz bu ¢aligmayla gilinlimiiz halk miizigi solistlerinin Arguvan agzi uzun havalarini, agiz
ozelliklerine gore soylemedikleri anlagilmistir. Bu sdylem big¢imine Arguvan uzun havasi veya
tirkilisii okumak/sdylemek diye ifade etmek miimkiindiir. Ancak, Arguvan agzi uzun havalar diye
ifade etmek miimkiin degildir. Arguvan agz1 uzun havalarinin karakteri ve 6zelligi i¢in ¢alismamizda
yaptigimiz tespitlere gére olusan transkript isaretlerinin tizerinde durularak, artikiilasyon c¢alismasi
yapilmasi ve buna gore ezgilerin seslendirilmesi olduk¢a dnemlidir.
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